agencies, non-governmental organizations and any
interested host governments, provided that the total
additional cost of the Conference to the United Na-
tions, including all preparatory work, shall not exceed
$24,000;

4. Authorizes the Secrctary-General, in close col-
laboration with the International Union for the Scien-
tific Study of Population and interested specialized
agencies, to establish a small preparatory committee to
be composed of their representatives and a small num-
ber of internationally recognized population experts,
this committee to assist the Secretary-General in for-
mulating an agenda based on the suggestions contained
in annex II of document E/2199, and in making the
necessary arrangements for the Conference;

5. Requests the Secretary-General to invite, in their
individual capacity, experts nominated by: (a) govern-
ments; (&) non-governmental scientific organizations
concerned ; and (¢) the interested specialized agencies,
and in addition to invite a small number of experts
with a scientific interest in population questions. In
carrying out this provision the Secretary-General shall
determine, with the advice of the preparatory committee,
the number of experts to be invited in each of the
categories mentioned;

6. Authorizes the Sceretary-General to convene the
Conference at a site which will involve the least cost to
the United Nations, but at Geneva, if in Kurope.

436 (XIV). Narcotic drugs
Resolutions of 22, 27 and 28 May 1952%

A

INTERNATIONAL LIMITATION OF OPIUM PRODUCTION

Resolution of 27 May 1952

Th? Economic and Social Council,

Realizing the importance of the struggle against the
development of drug addiction, and the need for limit-
ing the production of opium to medical and scientific
ne-ds,

Wishing to pursue the efforts already accomplished
on the international level to facilitate this struggle and
make it more effective,

Having examined the observations made by govern-
ments on the principles of the protocol relating to
limitation of the production of opium,

Convinced in the light of these observations that it is
desirable and possible to adopt immediately effective
measures to further the progress already made under

the 1925 and 1931 Conventions,

65 See documents E/2250, E/SR.574, 580, 581 and 583.

couvernementales et le gouvernement des pays d’accueil
¢éventuels, les moyens de couvrir les frais qu’entrainera
cette conférence, A condition que le total des frais sup-
plémentaires que la conférence, y compris tous les tra-
vaux préparatoires, entrainera pour 'Organisation des
Nations Unies ne dépasse pas 24,000 dollars;

4. Autorise le Secrétaire général & constituer, en
étroite collaboration avec I'Union internationale pour
I"étude suentxﬁqm de la populatlon et les institutions
spécialisées intéressées, un comité préparatoire res-
treint, composé de représentants de ces divers organis-
mes ainsi que de quelques démographes de réputation
internationale, ce comité devant aider le Secrétaire
Qénéral a arréter Vordre du jour de la conférence, en
s'inspirant des idées exprimées a Pannexe 11 du docu-
ment 19/2199, et a faire les préparatifs  techniques
nécessaires ;

5. Prie le Secrétaire général d'inviter, & titre per-
sonnel, des experts que désigneront: g} les gouverne-
ments, b) les organisdtion% scientifiques non gouverne-
mentales qui s'intéressent 4 ces questions, ¢) les insti-
tutions spécialisées compétentes, et le prie d'inviter en
outre quelques (X[)(’I'lb qui portent aux problemcs
démographiques un intérét sawentifique. Pour s acquitter
de cette tache, le Secrétaire général déterminera, en
consultant le comité préparatoire, le nombre d’experts
dans chacune des catégories mentionnées, qu'il convient
d'inviter

6. Habilite le Scerétaive général 3 convoquer la con-
f¢renes dans la ville ol les frais encourus par ’'Organi-
sation des Nations Unies seront réduits au minimum,
¢tant entendu que cette ville sera Genéve si le choix se
porte sur U'Europe.

436 (XIV). Stupéfiants
Résolutions des 22, 27 et 28 mair 19529

A

T.IMITATION, SUR LE PLAN INTERNATIONAL,
PRODUCTION DE L'OPTUM

Résolution du 27 mai 1952

DE LA

le Conseil économique et social,

Conscient de 'importance de la lutte contre le déve-
loopement de la toxicomanie et de la nécessité de limi-
ter aux besoins médicaux et scientifiques la production
de Topium,

Désireuxr de poursuivre les efforts déji accomplis
sur le plan international pour rendre cette lutte plus
atsée et plus efficace,

Avyant exominé les observations présentées par les
gruvernements sur les principes généraux du protocole
relatif & la limitation de la production de 'opium,

Convaincu, 3 la lumiére de ces observations, qu'il est
utile et possible d’adopter dés maintenant des mesures
cllicaces pour poursuivre les progrés déja accomplis
par les conventions de 1925 et de 1931,

65 Voir les documents E/2250, E/SR.574, 580, 581 et 583.



1. Decides to convene as soon as possible, in con-
formity with Article 62, paragraph 4, of the Charter,
an international conference to draft and adopt a pro-
tocol relating to the limitation of the production of
opium; and

2. Requests the Secretary-General:

(a) To convene the Conference at such time as he
may find appropriate, and preferably after the conclu-
sion of the eighth session of the Commission on Nar-
cotic Drugs;

(b) To invite to the Conference States Members of
the United Nations and non-member States which have
acceded to the international comventions concerning
narcotic drugs;

(¢) To invite representatives of the spcdalized
agencics, with the same rights and privileges as they
enjoy at sessions of the Council;

(d) To prepare provisional rules of procedure for
the Conference;

(¢) To ask such governments as have not already
done so to submit before 1 December 1952 their ob-
servations on the present draft protocol relating to
limitation of the production of opium, together with
such textual amendments as they think fit to propose;
and

(f) To prepare a compilation of the observations
submitted by governments and transmit it to all States
invited to the Conference not less than six weeks
before the opening of the Conference.

B

RerorT oF THE ComMissioNn oN Narcotic DruGs
(SEVENTH SESSION)

Resolution of 28 May 1952
The Economic and Social Council
Takes note of the report of the Commission on Nar-

cotic Drugs (seventh session) %6

C

INTERNATIONAL CO-OPERATION TO CONTROL THE
ILLICIT TRAFFIC IN NARCOTICS

Resolution of 27 May 1952

The Economic and Social Council,

Having been informed by the Commission on Nar-
cotic Drugs that the international illicit traffic in
narcotic drugs has increased dangerously,

Requests the Secretary-General:
[ ]

(a) To advise governments that this baneful trade
cannot be combated successfully by national efforts
alone, and that international co-operation is essential;

(b).To urge governments to take immediate steps,
if they have not already done so, to adopt the practice

86 See Official Records of the Economic and Social Council,
Fourteenth Sesston, Supplement No. 8.

1. Décide de convoquer aussitdt que possible, con-
formément au paragraphe 4 de l'Article 62 de la
Charte, une conférence internationale chargée d’établir
et d’adopter un protocole relatif a la limitation de la
production de l'opium;

2. Prie le Sccrétaire général.

a) De convoquer la conférence a la date qu'il jugera
opportune, de préférence aprés la huitiéme session de
la Commission des stupétiants;

5) DYy inviter les Etats Membres des Nations Unies
et les Ftats non membres qui sont parties aux mstru-
ments internationaux relatifs aux stupéfiants;

¢) D’y inviter également, avee les droits et priviléges
dont ils jouissent aux séances du Conseil, les représen-
tants des institutions spécialisées;

d) De rédiger le réglement intérieur provisoire de
la conférence;

e) De demander aux gouvernements de présenter,
avant le ler décembre 1952 — s'ils ne 'ont déji fait —,
feurs commentaires sur le projet actuel de protocole
relatif 3 la limitation de la production de 'opium, ainsi
que des modifications de textes qu'ils jugeront oppor-
tun de proposer;

f) De rassembler en un document les observations
présentées par les gouvernements et de communiquer ce
document A tous les Ttats invités & la conférence, six
semaines au moins avant Pouverture de cette confé-
rence.

B

RarrorT PE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS
(SEPTIEME SESSION)

Résolution du 28 mai 1052

Le Conseil économique ct social

Prend acte du rapport de Lo Commission des stupd
fiants (septigme session)®

C

{OOPERATION INTERNATIONALE EN VUE DE 1A LUTTE
CONTRE LE TRAFIC ILLICUTE DES STUPEFIANTS

Résolution dw 27 wmai 1952
Le Conseil économique et social,

Avyant été mformé par la Commission des stupd
fiants d'une recrudescence dangereuse du trafic inter
national illicite des stupéfiants,

Inette le Seerétaire général:

a) A faire connaitre aux gouvernements que des me-
sures d’ordre national ne peuvent suffire a lutter avee
succés contre ce trafic nuisible, et que la coopération
internationale est absolument indispensable;

b) A prier instamment les gouvernements de faire
immcddiatement le nécessaire, s’ils ne Pont déja fait,

66 Voir les Documents officicls du Conseil économique el
social. guatorzieme session, Suppliment N° &



of direct communication between national administra-
tions controlling the illicit traffic; if, within a country,
more than one department exercises control thereof,
the government concerned shall determine the channel
through which such communication is to be conducted;
and

(¢) To ask governments to review their preventive
systems with a view to ensuring that their preventive
organizations are adequate to combat the illicit traffic
within their territories.

D
ILLICIT TRAFFICKING BY THE CREWS OF MERCHANT
SHIPS AND CIVIL AIRCRAFT

Resolution of 27 May 1952

The Economic and Social Council,

Having been informed by the Commission on Nar-
cotic Drugs that there has been an increase in the
illicit traffic in narcotics on merchant ships and civil
aircraft during the past five years and that this in-
crease is principally due to smuggling by merchant
seafarers and crews of civil aircraft,

Desiring to take all measures possible to combat this
illicit traffic,

1. Requests the Secretary-General to compile as
soon as may be convenient, and thereafter to bring
up to date at convenient regular intervals, a list of
merchant seafarers and members of civil air crews
who have been convicted of offences against narcotic
laws on or after 1 January 1953, setting out so far
as possible the following information:

(@) Name (including aliases where appropriate);

(b) Nationality ;
(¢) Date of birth;

(d) Nature of offence and disposition of the case;
and

2. Instructs the Secretary-General to send the list to
the governments of all States with the recommendation
of the Council:

(a) That they take appropriate measures:

{1) To revoke certificates and licences currently
held by merchant seafarers or members of civil air
crews so convicted; and

(i1) To withhold the issue to such persons of such
licences and certificates, such revocation or withhold-
ing of such licences or certificates to be either tempo-
rary or permanent as may be appropriate in the cir-
cumstances' of any particular case, provided that if
either course does not accord with national law or
usage the government concerned shall take such steps
as may be open to it in accordance with domestic law
or usage to give effect to this resolution, i.e., by send-
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pour instituer de fagon permanente des contacts directs
entre les services nationaux chargés de réprimer le
trafic illicite; au cas ol cette répression incomberait,
dans un pays, a4 plusieurs services, le gouvernement
intéressé arrétera la méthode i suivre pour établir ces
contadts;

¢) A demander aux gouvernements de revoir leurs
systémes de répression, en vue de s’assurer que leurs
services de lutte contre le trafic illicite des stupéfiants
sont suffisants sur leurs territoires.

D

TRAFIC ILLICITE DES STUPEFIANTS EFFECTUE PAR LES
EQUIPAGES DE NAVIRES MARCIIANDS ET D’'AERONEFS
CIVILS

Résolution du 27 mai 1952

Le Conseil écomomique et social,

Avant été informé par la Commission des stupéfiants
du fait que le trafic illicite des stupéfiants 3 bord de
navires marchands et d’aéronefs civils s’est accru au
cours des cinq derniéres années, et que cet accroisse-
ment est dd, principalement, & la contrebande effectuée
par les marins de navires marchands et par les équi-
pages des aéronefs civils,

Désireur de prendre toutes les mesures possibles
pour lutter contre ce trafic illicite,

1. Prie le Secrétaire génér.! de dresser, dés que faire
se pourra, et de mettre A jour par la suite a intervalles
réguliers convenables, une liste des marins de navires
marchands ¢t des membres des équipages des aéronefs
civils qui ont été condamnés & raison d'infractions aux
lois relatives aux stupéfiants le ler janvier 1953 ou a
une date ultérieure; cette liste devra inclure, dans toute
la mesure du possible, les renseignements ci-aprés:

a) I.e nom (y compris le nom d’emprunt, le cas
échéant) ;

b) La nationalité;

¢) La date de naissance;

d) La nature du délit et la suite donnée a l'affaire;

2. Charge le Secrétaire général de communiquer cette
liste 4 tous les gouvernements en leur recommandant:

a) De faire le nécessaire:

1) Pour révoquer les brevets et les certificats de
capacité actuellement détenus par les marins de navires
marchands ou les membres des équipages d’aéronefs
civils qui ont fait I'objet d'une telle condamnation; et

i1) Pour cesser de délivrer a ces personnes lesdits
brevets et certificats de capacité; la révocation ou le
retrait de ces brevets ou certificats de capacité seront,
soit temporaires, soit permanents, selon ce qui convien-
dra dans chaque cas particulier. Toutefois, si 'une ou
l'autre de ces méthodes n’est pas conforme aux lois ou
aux usages nationaux en vigleur, le gouvernement
intéressé prendra toutes mesures qui sont en son pou-
voir, dans le cadre de la législation nationale ou confor-



ing a copy of the list to the competent authorities for
such action as the latter may decide to take; and

(b) That they send a copy of the list to the maritime
and aeronautical unions, companies and other appro-
priate organizations in their territories for their con-
sideration in connexion with the exercise of their
disciplinary functions and any functions which they
may exercise in connexion with the engagement of
crews.

E

THE PROBLEM OF THE COCA LEAF
Resolution of 28 May 1952

The Economic and Social Council,

Having considered the recommendations relating to
the problem of the coca leaf drafted by the Commis-
sion on Narcotic Drugs during its seventh session,®’

1. Requests the technical assistance services of the
United Nations and the specialized agencies, with the
help of the Secretariat, to study the possibility of
undertaking the experiments proposed in documents
E/1666/Add.1/Rev.1, page 11, fifth and sixth para-
graphs, and page 12, first and second paragraphs, and
E/CN.7/235, pages 14 and 15, paragraphs (1) and
(5) of the conclusions, within the framework of the
existing technical assistance programmes in Bolivia
and Peru;

2. Recommends to the Governments of Bolivia and
Peru to take the necessary steps to limit the production
of coca leaves to illicit consumption and manufacture;
and

3. Recommends to the Governments of Bolivia and
Peru to take effective measures to prevent the in-
troduction into trading channels of coca leaves and
cocaine which could form a source of supply for the
illicit manufacture or export of narcotic drugs.

F

SCIENTIFIC RESEARCH ON NARCOTICS
Resolution of 27 May 1952

The Economic and Social Council,

Noting the progress made in rescarch work into the
origin of opium,

Desiring to extend the research to cover all types of
opium produced in the world,

1. Requests governments to send to the United
Nations Research Laboratory for analysis samples of
all opium seized in illicit traffic; and

67 Documents E/2219, E/CN.7/240, paragraph 116.
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mément 3 la coutume en vigueur, pour donner effet a
la présente résolution, notamment en envoyant un
exemplaire de cette liste aux autorités compétentes
afin qu’elles prennent les mesures qu’elles pourront
juger utiles;

b) D’envoyer un exemplaire de cette liste aux syndi-
cats de gens de mer et aux syndicats du personnel de
Paéronautique ainsi gu'aux compagnies de navigation
maritime et aérienne et aux autres organisations appro-
priées qui ont leur siége dans leur territoire, afin qu’ils
I'examinent en relation avec les fonctions disciplinaires
et autres qu'ils peuvent exercer en ce qui concerne le
recrutement des équipages.

E

PROBLEME DE LA FEUILLE DE COCA
Résolution du 28 mai 1952

Le Conseil économique et social,

Avyant examiné les recommandations que la Com-
mission des stupéfiants a rédigées, a sa septiéme ses-
sion, au sujet du probléme de la feuille de coca®’,

1. Demande aux services d’assistance technique de
I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées d’étudier, avec le concours du Secrétariat,
la possibilité de procéder aux expériences proposées
dans les documents 1£/1666/Add.1, page 14, troisiéme,
quatriéme, cinquiéme et sixiéme paragraphes et E/
CN.7/235, pages 17 et 18, paragraphes 1 ¢t 5 des
conclusions, dans le cadre des programmes actuels
d’assistance technique a4 la Bolivie et au Pérou;

2. Recommande aux Gouvernements de la Bolivie
et du Pérou de prendre les mesures voulues pour
limiter immédiatement, a la consommation et a la fabri-
cation licites, la production de la feuille de coca;

3. Recommande aux Gouvernements de la Bolivie
et du Pérou de prendre des mesures efficaces en vue
d’empcécher toute introduction dans le commerce de
feuilles de coca et de cocaine brute, qui pourraient
alimenter la fabrication ou l'exportation illicites des
stupéfiants.

F

RECHERCHES SCIENTIFIQUES SUR LES STUPEFIANTS
Résolution du 27 mai 1952

Le Conscil économique et social,

Notant les progrés accomplis en ce qui concerne les
recherches sur lorigine de 'opium,

Désirant élargir la portée des recherches de fagon
qu'clles s’étendent A tous les types d’opium produits
dans le monde,

1. Inwite les gouvernements a envoyer au labora-
toire de recherches de I'Organisation des Nations
Unies, aux fins d’analyse, des ¢chantillons de tout
opium saisi dans le trafic illicite;

87 Documents E/2219, E/CN.7/240, paragraphe 116.




2. Instructs the Secretary-General to study and sub-
mit to the Council, at its fifteenth session, a detailed
estimate of the cost of preparing and equipping a
laboratory, preferably in the Secretariat building of
the United Nations, large enough to handle the in-
creased research work.

G

CONTROL OF SYNTHETIC NARCOTIC DRUGS
Resolution of 27 May 1952

The Economic and Social Council,

Noting that the use of synthetic narcotic drugs is
developing rapidfy, and that production of these drugs
already exceeds that of morphine intended for con-
sumption as such,

1. Thanks the Permanent Central Opium Board, the
Supervisory Body and the World Health Organization
for the vigilance they have excrcised in regard to
these substances;

2. Endorses the recommendations of the World
Health Organization, the Permanent Central Opium
Board and the Supervisory Body, contained respect-
ively in the Official Records of the World Health
Organization, No. 19 (1949) and in documents L/
OB/7 and E/DSB/9 of 1951;

3. Requests the Secretary-General to draw the atten-

tion of governments to the desirability, should they
not already have done so, of:

(a) Bringing all synthetic narcotic drugs under
their national legislation on narcotic drugs as soon as
they appear;

(b) Acceding without delay to the Protocol of 19
November 1948;

(¢) Limiting their estimates to medical and scientific
requirements ;

(d) Exercising strict control over the manufacture
and therapeutic use of these substances; and

(¢) Making regulations to ensure that all packages
containing a synthetic narcotic drug should be clearly
marked with a double red line so that they may be
identified by the competent services.

H

ReporT OF THE PERMANENT CENTRAL OpriuMm Boarp
Resolution of 28 May 1952

The Economic and Social Council,

1. Takes note of the report of the Permanent
Central Opium Board on statistics of narcotics for
1950 and the work of the Board in 1951;*® and

2. Noting the statement of the Board that there is
inadequacy of national controls over the production
and distribution of opium and coca leaves and that

68 Documents E/OB/7 and E/OB/7/Add.1.

2. Charge le Secrétaire général d’étudier et de sou-
mettre au Conseil, 3 sa quinziéme session, un état
détaillé des dépenses qu’entraineraient 'aménagement
et Péquipement, de préférence dans le batiment du
Secrétariat des Nations Unies, d'un laboratoire assez
vaste pour permettre tous les travaux qu’exigeront les
recherches ainsi élargies.

G

CONTROLE DES STUPEFIANTS SYNTIIETIQUES
Résolution du 27 mai 1952

Le Conseil économique et social,

Constatant que 'usage des stupéfiants synthétiques
se développe rapidement et que leur production dépasse
dés A présent celle de la morphine destinée 4 étre
cmployée comme telle,

1. Remercie le Comité central permanent de 'opium,
'Organe de contrdle et I'Organisation mondiale de la
sante de la vigilance don: ils ont fait preuve a I'égard
de ces substances;

2. Approuve les recommandations de I'Organisation
mondiale de la santé, du Comité central permanent de
I'opium et de 'Organe de controle qui figurent respec-
tivement dans les Procés-verbaux de I'Organisation
mondiale de la santé N° 19 (1949) et dans les docu-
ments E/OB/7, £/DSB/9 de l'année 1951;

3. Prie le Secrétaire général de bien vouloir appeler
I'attention des gouvernements sur lintérét qu'il y a,
s’ils ne l'ont déja fait, a:

a) Soumettre tous les stupéhants synthétiques, dés
leur apparition, i la législation nationale sur les stu-
péfiants;

b) Adhérer sans retard au Protocole du 19 novembre
1948;

¢) Limiter leurs évaluations aux besoins médicaux
et scientifiques;

d) Iixercer un controle sévére sur la fabrication et
'utilisation thérapeutique de ces substances;

¢) Prescrire qu'un double filet rouge figure de
facon trés apparente sur tous les conditionnements
qui renferment un stupéfiant synthétique, de telle fagon
que les services compdétents puissent les identifier.

H

RarrorT DU COMITE CENTRAL PERMANENT DE L'OPIUM
Résolution du 28 mai 1952

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport du Comité central perma-
nent de 'opium relatif aux statistiques des stupéfiants
en 1950, amnsi que du travail accompli par le Comité
en 195188 et,

2. Constatant que le Comité signale I'insuffisance des
controles nationaux de la production et de la distri-
bution de l'opium et des feuilles de coca, et déclare

63 Documents E,0B/7 et E/OB/7/Add.1.




“there is ground for the conclusion that the illicit
traffic in question has its origin in the producing
countries”,

3. Urges the governments of the opium and coca
leaf producing countries:

(@) To take effective measures immediately to con-
trol all production and distribution of opium and coca
leaves, in order to prevent these substances {rom enter-
ing the illicit market; and

(b) To report their full production, stocks and ex-
ports of opium and coca leaves for 1950 to the Per-
manent Central Opium Board if they have not already
done so; and

4. Urges the governments of all countries to take
further suitable steps to tighten control on import and
distribution of opium and coca leaves in their respect-
ive countries.

Invrration 1o THE Unitep Kincposm or LLIpya 1o
BECOME A Parry To T11t: Pro1ocor. or 19 NovEMBER
1948 Rerating To Narcoric Druas

Resolution of 22 Mav 1952

The Economic and Social Council,

Being aware of the necessity for all States to parti-
cipate fully in the international control of mnarcotic
drugs,

Invites the United Kingdom of Libya, in accordance
with article 5 of the Protocol of 19 November 1948
bringing under international control drugs outside the
scope of the Convention of 13 July 1931 for limiting
the manufacture and regulating the distribution of
narcotic drugs, as amended by the Protocol of 11
December 1946, to become a Party to the said 1948
Protocol at an early date.

J

COMMUNICATION TO GOVERNMENTS OF FINDINGS OF
TIIE WoRLD HEALTH ORGANIZATION UNDER ARTICLE
8 oF THE 1925 CONVENTION, AS AMENDED BY THE
1946 ProTocoL

Resolution of 27 May 1952

The Economic and Social Council,

Considering that its function under article 8 of
the International Opium Convention signed at Geneva
on 19 February 1925, as amended bv the Protocol of
11 December 1946 is merely administrative in charac-
ter,

 Authorizes the Secretary-General to act in its behalf
in transmitting to governments the findings made
thereunder by the World Health Organization.
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“quil v a Heu de conclure que le trafic illicite en
question a son origine dans les pays producteurs”,

3. Invite instamment les gouvernements des pays
producteurs d’opium et de feuilles de coca:

a) A prendre immédiatement des mesures efficaces
pour controler toute la production et toute la distri-
bution d’opium et de feuilles de coca, afin d’empécher
que ces substances ne gagnent le marché illicite; et

b)Yy A faire connaitre au Comité central permanent
de Topium, s'ils ne l'ont déja fait, la totalité de leur
production, de leurs stocks et de leurs exportations
dopium et de feuilles de coca en 1950;

4. Invite instamment les gouvernements de tous les
pays a prendre les dispositions supplémentaires vou-
lues pour renforcer le contréle de 'importation et de
la distribution de 'opium et de la feuille de coca dans
leurs pays respectifs.

InvrtaTioN pUu RovauMe-UNI pe LLIBYE A DEVENIR
PARTIE AU ProTOCOLE DU 19 NovEMBRE 1948 RrELA-
TIF AUX STUPEFIANTS

Résolution du 22 mai 1952
Le Conscil économique et social,

Conscient de la nécessité de la pleine participation
de tous les Etats au controle des stupéfants,

Invite le Royaume-Uni de Libye, conformément
aux dispositions de Tarticle 5 du Protocole du 19
novembre 1948, aui place sous contrdle international
certains stupéfiants non visés par la Convention du
13 juillet 1931 pour Hmiter la fabrication et régle-
menter la distribution des stupéfiants, telle qu’elle a
¢te maodifiée par le Protocole du 11 décembre 1946, a
devenir partie audit Protocole dans un proche avenir.

J

COMMUNICATION AUX GOUVERNEMENTS DES CONCLU-
SIONS FORMULEES PAR L'ORGANISATION MONDIALE
DI LA SANTE CONFORMEMENT A L’ARTICLE 8 DE LA
ConNvVENTION DE 1925, MODIFIEE PAR LE DPROTOCOLE
pe 1946

Résolution du 27 mai 1952

Le Conseil économique et social,

Considérant que la fonction qui lui incombe en vertu
de Particle 8 de la Convention internationale sur
l'opium, signée a Genéve le 19 février 1925 et amendée
par le Protocole du 11 décembre 1946, a un caractére
purement administratif,

Donne pouvoir au Secrétaire général d’agir en son
nom lorsqu’il y aura lieu de communiquer aux gouver-
nements les conclusions formulées en vertu de et
article par I'Organisation mondiale de la santé.



